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Prehled

Zavedeni

Tento dokument popisuje predevsim uvod do produktu, zapojeni systému, provoz

systému a udrzbu zafizeni v systému SigenStor Home.

Ctenari

Tento dokument je vhodny pro uZivatele produktl a profesiondly.

Definice znameni

V dokumentu mohou byt pouZzity nasledujici znacky k oznaceni bezpecnostnich opatreni
nebo klicovych informaci. Pred instalaci, provozem a udrzbou zarizeni se seznamte se

znackami a jejich definicemi.

Znameni Definice
D Nebezpedi. Nedodrzeni bude mit za
a n g e r nasledek smrt nebo vazné zranéni osob.

Varovani. NedodrZzeni bude mit za nasledek

Wa r n i n g vazné zranéni osob nebo podkozeni

majetku.

C t- Pozor. NedodrZeni bude mit za nasledek
a u I 0 n posSkozeni majetku.

DuleZité nebo kli¢ové informace a
S doplfujici tipy pro obsluhu.

=l <



Bezpecnostni opatreni

Zakladni informace

Pred instalaci, provozem a udrzbou zafizeni se seznamte s timto dokumentem.

Polozky ,Nebezpeci, ,Varovani“ a ,Pozor” popsané v této prirucce jsou pouze

doplnkem vSech bezpecnostnich opatreni.

Spolecnost nenese odpovédnost za posSkozeni zafizeni nebo ztratu majetku

zpUsobenou z nasledujicich davodui:

* Neziskani souhlasu od narodniho nebo regionalniho energetického uradu.

* Instalacni prostfedi nesplfiuje mezinarodni, narodni ani regionalni normy.
* Nedodrzovani mistnich zakon(, predpist a norem pfi provozu a Udrzbé zafizeni.

* Instalacni prostor nespliuje poZadavky zafizeni.

* NedodrZeni pokynu a bezpecnostnich opatfeni v tomto dokumentu.

* NedodrZovani vystraznych Stitk( na zafizenich nebo nastrojich.

* Nedbalost, nespravna obsluha nebo umysiné poskozeni.

* Ztrata kapacity baterie nebo nevratné poskozeni zptisobené véasnym nabitim
zarizeni.

* Skody zptisobené vymé&nou naseho zafizeni vami nebo tfeti stranou (napFiklad

smichanim naseho bateriového bloku s jinymi bateriemi, pouzitim naseho
bateriového bloku s jinymi znackami stfidacd nebo konvertoru atd.).

* Zarizeni je poSkozeno, protoZe vy nebo tfeti strana nepouZiva prisluSenstvi dodané
s krabici nebo nezakoupi a nenainstaluje prislusenstvi se stejnou specifikaci.

* PoSkozeni zafizeni zpUsobené nespravnymi operacemi, jako je
demontaz, vymeéna nebo Uprava softwarového kédu bez povoleni.



* Poskozeni zafizeni zpUsobené vyssi moci (jako je valka, zemétreseni, pozZar, boure,
blesk, povoden, proudéni sedimentd atd.).

 Skody zpUsobené tim, Ze pfirodni prostfedi nebo parametry vnéjsiho napéjeni
nespliuji standardni pozadavky zafizeni béhem skutecného provozu (napfiklad
skutecna provozni teplota zafizeni je pfFiliS vysoka nebo pfrilis nizka).

* Vybaveni bylo ukradeno.

* Zafizeni je poSkozeno i po uplynuti zarucni doby.

Bezpecnostni poZadavky

A\ Danger

* Prehrata baterie mlzZe zpUsobit poZar nebo vybuch. Nevystavujte zafizeni vysokym
teplotdm ani zdrojlm tepla (napriklad ohni nebo topnym télestim).
dlouhou dobu kolem zarizeni.

* Necdistéte ani nenamacejte zafizeni vodou, alkoholem ani olejem, abyste zabranili

uniku proudu nebo vyteceni baterie.

e Zafizeni neprevracejte ani nezplsobujte narazy. V pfipadé nehody okamzité
prestante zafizeni pouzivat a kontaktujte instalacniho technika nebo obchodniho
zastupce. Pred dalSim pouZivanim musi byt zafizeni zkontrolovano a posouzeno
odbornym personalem.

A\ Warning

* Nedotykejte se chladice, kdyz je zaFfizeni v provozu.

e Pokud je zafizeni v provozu, nezakryvejte ozdobny kryci plech a udrZujte kanal pro
odvod tepla o Sifce 300-600 mm, abyste zabranili vzniku poZaru pri vysokych

teplotach.

A\ Caution

* NepoufZivejte zafizeni, pokud ma jakékoli vady. Pokud zafizeni vypada
abnormalné (napfriklad vytéka baterie nebo je zkresleny vzhled),



Kontaktujte svého instalacniho technika nebo obchodniho zastupce. Je zakazano
zarizeni svépomoci rozebirat.

e Doma se doporucuje pouzivat hasici pristroje s oxidem uhliitym a praskové hasici
pristroje ABC.

e Pokud zarizeni nelze nabit, v€as kontaktujte svého instalacniho technika nebo
obchodniho zastupce.

NepouZivejte zarizeni v nasledujicich situacich:

* Pfi pfipojeni k systémuam verejné infrastruktury.
e Pfipripojeni k pohotovostnimu lékarskému vybaveni.

* Pfi pripojeni k vytahlim a dalSim ovlddacim zafizenim.

Jakékoli dalSi kritické systémy.



Uvod do energetiky
ulozny systém
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Uvod k produktu

11



Meénic

* Meénic SigenStor EC Ize pouZit ve scénarich skladovani fotovoltaiky a je nutné jej
pouZivat ve spojeni s fotovoltaickymi moduly a SigenStor BAT.

* Hybridni stfidac Sigen Ize pouZzit samostatné ve fotovoltaickych scénafich ve spojeni s
fotovoltaickymi moduly. Lze jej také zakoupit a aktivovat s urcenou licenci pro
spolupraci s fotovoltaickymi moduly a SigenStor BAT v systému fotovoltaického
uloziste.
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Jednofazovy systém (3,0-6,0)

Nazev produktu

SigenStor EC

SigenStor EC

SigenStor EC

SigenStor EC

SigenStor EC

SigenStor EC

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Model

SigenStor EC 3.0 SP

SigenStor EC 3.6 SP

SigenStor EC 4.0 SP

SigenStor EC 4.6 SP

SigenStor EC 5.0 SP

SigenStor EC 6.0 SP

Sigen Hybrid 3.0 SP

Sigen Hybrid 3.6 SP

Sigen Hybrid 4.0 SP

Sigen Hybrid 4.6 SP

Sigen Hybrid 5.0 SP

Sigen Hybrid 6.0 SP

Jméno

Sigen Energy Controller 3,0
kW Jednofazovy

Sigen Energy Controller 3,6
kW Jednofazovy

Sigen Energy Controller 4,0
kW Jednofazovy

Sigen Energy Controller 4,6
kW Jednofazovy

Sigen Energy Controller 5,0
kW Jednofazovy

Sigen Energy Controller 6,0
kW Jednofazovy

Sigen Hybrid Inverter 3,0
kW Jednofazovy

Sigen Hybrid Inverter 3,6
kW Jednofazovy

Sigen Hybrid Inverter 4,0
kW Jednofazovy

Sigen Hybrid Inverter 4,6
kW Jednofazovy

Sigen Hybrid Inverter 5,0
kW Jednofazovy

Sigen Hybrid Inverter 6,0
kW Jednofazovy
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Jednofazovy systém (8,0-12,0)

Nazev produktu

SigenStor EC

SigenStor EC

SigenStor EC

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Model

SigenStor EC 8.0 SP

SigenStor EC 10.0 SP

SigenStor EC 12.0 SP

Sigen Hybrid 8.0 SP

Sigen Hybrid 10.0 SP

Sigen Hybrid 12.0 SP

Jméno

Sigen Energy Controller 8,0
kW Jednofazovy

Sigen Energy Controller
10,0 kW Jednofazovy

Sigen Energy Controller
12,0 kW Jednofazovy

Sigen Hybrid Inverter 8,0
kW Jednofazovy

Sigen Hybrid Inverter 10,0
kW Jednofazovy

Sigen Hybrid Inverter 12,0
kW Jednofazovy
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Trifazovy systém

Néazev produktu Model Jméno
i ) Sigen Energy Controller 5,0
SigenStor EC SigenStor EC5.0 TP s i
kw, tfifazovy
. ) Sigen Energy Controller 6,0
SigenStor EC SigenStor EC6.0 TP s i
kW, tfifazovy
. ) Sigen Energy Controller 8,0
SigenStor EC SigenStor EC8.0 TP s
kw, tfifazovy
. ) Sigen Energy Controller
SigenStor EC SigenStor EC 10.0 TP o 3
10,0 kW, trifazovy
. . Sigen Energy Controller
SigenStor EC SigenStor EC12.0 TP . 3
12,0 kW, trifazovy
i ) Sigen Energy Controller
SigenStor EC SigenStor EC 15.0 TP e,
15,0 kW, trifazovy
. ) Sigen Energy Controller
SigenStor EC SigenStor EC17.0 TP o i
17,0 kW, trifazovy
) ) Sigen Energy Controller
SigenStor EC SigenStor EC 20.0 TP s ,
20,0 kW, trifazovy
i ) Sigen Energy Controller
SigenStor EC SigenStor EC 25.0 TP o B
25,0 kW, tfifazovy
. ) Sigen Energy Controller
SigenStor EC SigenStor EC 30.0 TP o B
30,0 kW, tfifazovy
Sigen Energy Controller
SigenStor EC SigenStor EC 10.0 TP BE 10,0 kW trifazovy pro
Belgii
) ) ) ) Hybridni ménic Sigen 5,0
Sigen Hybrid Sigen Hybrid 5.0 TP rer
kw, tfifazovy
) ) ) ) Hybridni ménic Sigen 6,0
Sigen Hybrid Sigen Hybrid 6.0 TP o )
kw, tfifazovy
) ) ) ) Hybridni ménic Sigen 8,0
Sigen Hybrid Sigen Hybrid 8.0 TP

KW, tiifazovy
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Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid 10.0 TP

Sigen Hybrid 12.0 TP

Sigen Hybrid 15.0 TP

Sigen Hybrid 17.0 TP

Sigen Hybrid 20.0 TP

Sigen Hybrid 25.0 TP

Sigen Hybrid 30.0 TP

Sigen Hybrid 10.0 TP BE

Hybridni ménic Sigen 10,0
kW, trifazovy

Hybridni ménic Sigen 12,0
kW, trifazovy

Hybridni ménic Sigen 15,0
kW, tfifazovy

Hybridni ménic Sigen 17,0
kW, trifazovy

Hybridni ménic Sigen 20,0
kW, trifazovy

Hybridni ménic Sigen 25,0
kW, tfifazovy

Hybridni ménic Sigen 30,0
kW, trifazovy

Sigen Hybrid Inverter 10,0
kW Trifazovy pro
Belgie
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Nizkonapétovy trifazovy systém

Nazev produktu

SigenStor EC

SigenStor EC

SigenStor EC

SigenStor EC

SigenStor EC

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Model

SigenStor EC 5.0 TPLV

SigenStor EC 6.0 TPLV

SigenStor EC 8.0 TPLV

SigenStor EC 10.0 TPLV

SigenStor EC 12.0 TPLV

Sigen Hybrid 5.0 TPLV

Sigen Hybrid 6.0 TPLV

Sigen Hybrid 8.0 TPLV

Sigen Hybrid 10.0 TPLV

Sigen Hybrid 12.0 TPLV

Jméno

Sigen Energy Controller 5,0 kW
Trifazovy nizkotlaky
Napéti

Sigen Energy Controller 6,0 kW
Trifazovy nizkofrekvencni
Napéti

Sigen Energy Controller 8,0 kW
Trifazovy nizkotlaky
Napéti

Sigen Energy Controller
10,0 kW Trifazovy
nizkonapétovy

Sigen Energy Controller
12,0 kW Trifazovy
nizkonapétovy

Hybridni ménic Sigen 5,0
kW, trifazovy
nizkonapétovy

Hybridni ménic Sigen 6,0
kW, trifazovy
nizkonapétovy

Hybridni ménic Sigen 8,0
kW, trifazovy
nizkonapétovy

Hybridni ménic Sigen 10,0

kW, tfifazovy nizkonapétovy

Hybridni ménic Sigen 12,0
kW, tfifazovy nizkonapétovy
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Systém s rozdélenou fazi

Nazev produktu

SigenStor EC

SigenStor EC

SigenStor EC

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Sigen Hybrid

Model

SigenStor EC 4.8 SP

SigenStor EC 7.6 SP

SigenStor EC 11.4 SP

Sigen Hybrid 4.8 SP

Sigen Hybrid 7.6 SP

Sigen Hybrid 11.4 SP

Jméno

Sigen Energy Controller 4,8
kW Split Phase

Sigen Energy Controller 7,6
kW Split Phase

Sigen Energy Controller 11,4
kW Split Phase

Sigen Hybrid Invertor 4,8
kW Split Phase

Sigen Hybrid Inverter 7,6
kW Split Phase

Hybridni ménic Sigen s
délenou fazi 11,4 kw
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Bateriovy blok

Schopny ukladat elektrickou energii. Podporuje soucasné pouziti dvou model(

bateriovych blok.

Nazev produktu

SigenStor BAT
SigenStor BAT
SigenStor BAT

SigenStor BAT

Model

SigenStor BAT 5.0
SigenStor BAT 6.0
SigenStor BAT 8.0

SigenStor BAT 10.0

Jméno

Baterie Sigen 5 kWh
Baterie Sigen 6 kWh
Baterie Sigen 8 kWh

Baterie Sigen 10 kWh

19



CT senzor

Vybaveno sbérem dat z bodU pfipojeni k siti pro dosaZzeni funkce pfipojeni k siti s

nulovym vykonem. Tento produkt se pouZziva pouze ve stfidacich s délenymi fazemi.

Nazev produktu Model Jméno

CT senzor CT-EC Externi CT

20



Snimac vykonu

Vybaveno sbérem dat z bodU pfipojeni k siti pro dosaZeni funkénosti pripojeni k siti s

nulovym vykonem.

Nazev produktu

Snimac vykonu

Snimac vykonu

Snimac vykonu

Snimac vykonu

Snimac vykonu

Snimac vykonu

Model

Sigen Sensor SP-DH
()SDM230Modbus)

Sigen Sensor SP-CT120-DH ()
SDM120CT 40mA)

Sigen Sensor TP-DH
()SDM630MODBUS V2)

Sigen senzor TP-CT120-
DH(SDM630MCT)
40 mA/120 A)

Sigen senzor TP-CT300-
DH()SDM630MCT
40mA/300A)

Sigen senzor TP-CT600-
DH()SDM630MCT
V2/600A)

Jméno

Jednofazovy senzor vykonu
Sigen DH

Sigen Power Sensor jednofazovy
externi CT 120 A DH

Trifazovy DH snimac vykonu
Sigen

Sigen Power Sensor Trifazovy
externi CT 120 A DH

Sigen Power Sensor
Trifazovy externi CT 300 A
DH

Sigen Power Sensor
Trifazovy externi CT 600 A
DH

21



Komunikacni modul

Pokud se pouziva s nasSimi stfidaci, komunikace mezi stfidaci a systémy fizeni

by méla probihat prostfednictvim sité 4G.

Kod produktu Model Jméno

Sigen Communication

CommMod Sigen CommMod
Modul

22



Vzhled Uvod
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Vzhled a rozméry

Ménic a bateriovy blok

260 mm —.
g50 ™0 _
(it . . |
Ul @ L~ SigenStor EC/Sigen Hybrid
320 mm [
[ .
{ /
Il i SigenStor BAT
(I |
i
| I
270 mm [ {
il |
B [ b 5 f/
| SigenStor BAT
% J | :] o‘/—
270mm || il
| } T Base
! / Angle Bracket
; / (for wall mounting only)
w:

SSA10V00001

CommMod
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Power indicator

o) Co-

SCA10V00001

- Network status indicator
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Uvod do portu
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Pohled zleva na ménic
jednofazového systému (3,0-6,0)

Zadny.

10

10

—— 1
il 2
T 3
— 4
\%E oo A

SSA10V00002
Jméno Oznaceni
Stejnosmérny spinac DC SPiNAé
Dekorativni kryci lista
LED

svételné rozhrani
Rozhrani antény MRAVENEC
Rozhrani sitového kabelu RJ45 1/ RJ45 2
Vystupni rozhrani stfidavého proudu Klimatizace
Zemnici Sroub -
Komunikace RS-485

, CcoOM
rozhrani
Rozhrani CommMod 4G
Vstupni rozhrani stejnosmérného proudu PV1 +/PV2+/ PV1 '/PVZ'
Tlacitko napajeni ZAP/VYP
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Pohled zleva na meénic pro
jednofazovy systém (8,0-12,0)

Zadny.

10

Jméno

Dekorativni kryci liSta

svételné rozhrani

Rozhrani sitového kabelu

Vystupni rozhrani stfidavého proudu
Komunika¢ni rozhrani
Zemnici Sroub

Tlacitko napajeni

Stejnosmérny spinac

Sigen CommMod
rozhrani

Sigen CommMod
rozhrani

SHAT10V00003

Oznaceni

LED

RJ45 1/ RJ45 2

PV1+/PV2+/ PV3+/PV4+/
PV1-/PV2-/ PV3-/PV4-

Klimatizace

COM

ZAP/VYP

DC SPINAC

4G

MRAVENEC
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Trifazovy systém

Pohled zleva na ménic

Zadny.

10

10

~N @ W

6
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L~ 4
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[Efm oy o=
e Aol
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©
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Jméno

Dekorativni kryci liSta

svételné rozhrani

Rozhrani sitového kabelu

Vstupni rozhrani stejnosmérného proudu

Vystupni rozhrani stfidavého proudu
Komunikacni rozhrani
Zemnici Sroub

Tlacitko napajeni

Stejnosmérny spinac

Sigen CommMod
rozhrani

Sigen CommMod
rozhrani

SHA10V00003

Oznaceni

LED

RJ45 1/ RJ45 2

PV1+/PV2+/ PV3+/PV4+/
PV1-/PV2-/ PV3-/PV4-

Klimatizace

COM

ZAP/VYP

DC SPINAC

4G

MRAVENEC
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Nizkonapétovy trifazovy
systémovy stridac - pohled zleva

Zadny.

10

-
o

~N & W

Jméno

Dekorativni kryci liSta

svételné rozhrani

Rozhrani sitového kabelu

Vstupni rozhrani stejnosmérného proudu

Vystupni rozhrani stfidavého proudu
Komunika€ni rozhrani
Zemnici Sroub

Tlacitko napajeni

Stejnosmérny spinac

Sigen CommMod
rozhrani

Sigen CommMod
rozhrani

SHAT10V00003

Oznaceni

LED

RJ45 1/ RJ45 2

PV1+/PV2+/ PV3+/PV4+/
PV1-/PV2-/ PV3-/PV4-

COM

ZAP/VYP

DC SPINAC

4G

MRAVENEC
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V4 r

Systém s rozdélenou fazi

Pohled zleva na ménic

L~ 4
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Jméno

Komunikac¢ni rozhrani
Stejnosmérny spinac

Dekorativni kryci lista

svételné rozhrani

Svorkovnice stejnosmérného proudu

Svorkovnice AC

Uzemnéni hlinfku

pfipojnice
Rozhrani sitového kabelu
Zemnici Sroub

Tlacitko napéajeni

SSA10V00022

Oznaceni

COM

DC SPINAC

LED

PV1+/PV1-/PV2+/PV2-/PV3
+ /PV3-/PV4+/PV4-

L1/L2/N

RJ45 1/RJ45 2

ZAP/VYP
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10

(Rezervovdno) CommMod
rozhrani

4G
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Popis Stitku

Symboly

Definice

Nebezpetil Vysoké napéti

UvnitF zafizeni je vysoké napéti, kdyz je
zarfizeni zapnuté. Neotevirejte kryt, kdyz je
zafizeni v provozu. VeSkeré udrzbarské nebo
servisni Ukony musi provadét vySkoleni a
zkuSeni elektrikari.

Varovani! OhroZeni Zivota.

Zarizeni je po provozu potencialné
nebezpecné. Pfi provozu zafizeni
pouzivejte vhodné ochranné pomdcky.

Po vypnuti zafizeni se vnitfni soucasti s
prodlevou vybiji. Pockejte po dobu uvedenou
na Stitku, dokud se zafizeni zcela nevybije.

Varovani! Nebezpeci popéleni.

Povrch oblasti odvodu tepla je za provozu
zafizeni horky. Nedotykejte se ho, abyste se
nepopalili.

Pro obsluhu zaFizeni se prosim Fidte pokyny.

Znacka uzemnéni
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Podporovany napajeci zdroj
Metody pro energetickou sit’
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Jednofazovy systém

* Podporované rezimy napajeni ze sité jsou TN-S, TN-C, TN-CS a TT.

* PFi pouziti v reZimu napajeni ze sité TT je poZzadavek na napéti pro N a PE mensi

nez 30 V.

s

( TN-S b TN-C )
Transformer Transformer
B i .
| M~ A T
I e W] N g4 N— L
N PEN
PE
B Inverter - Inverter
v, J
TN-C-S b TT )
Transformer Transformer
T T I e T
A T L~
| M, L Hanss NN L
1 N N
PE
L PE
- Inverter - Inverter

SVA10V00002
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Trifazovy systém
* Podporované rezimy napajeni ze sité jsou TN-S, TN-C, TN-CS, TT a IT.

* PFi pouziti v reZimu napajeni ze sité TT je poZzadavek na napéti pro N a PE mensi

nez 30 V.

TN-S TN-C h
Transformer Transformer
__ (M L1 _ L, L1
"M L2 N L2
—"M L3 —™ L3
N PEN
PE
S — PE —_— PE
Inverter Inverter
\, J J
( TN-C-S b TT )
Transformer Transformer
_ M L1 _ ML L1
N L2 Wagas! L2
"N L3 NN L3
N N
L PE
1
— PE — PE —
Inverter Inverter
> < .
IT SVA10V00003
Transformer
L1
L2
L3
[ 1
PE —
Inverter
L
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Nizkonapétovy trifazovy systém

Produkt podporuje rezim napajeni ze sité Delta Grid:

} Transformer

Delta Grid
L1
L2
Inverter
L3
PE

SVA10V00004
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Systém s rozdélenou fazi

* Podporované rezimy napajeni ze sité jsou TN-S a TT.

* PFi pouziti v reZimu napajeni ze sité TT je poZzadavek na napéti pro N a PE mensi

nez 30 V.

( TN-S TT
Transformer Transformer
T L1 A A S NI L1
N N
MM L2 aaas L2
PE
|:'_— PE
B Inverter - Inverter

S

SSA10V00033
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Uvod do systémového zapojeni

® Produkty nasi spole¢nosti Ize pouZit pro systémy domaciho akumulace energie. Systém
domaciho akumulace energie se sklada z fotovoltaickych paneld, stfidacu, bateriovych
blokd, hlavnich Fidicich spinacl, brany, zatézi, elektrickych siti atd.

e Hlavni funkci domaciho systému pro ukladani energie je ukladani stejnosmérného
proudu generovaného fotovoltaickymi panely do bateriovych blok(. Nebo Ize
elektrinu ve fotovoltaickém systému a bateriovém bloku pfemeénit na stfidavy proud
pro pouZiti zatézi nebo pro zapojeni do sité.

Tips

* V ramci zapojeni zaloZzniho napajeciho systému souvisi doba provozu zalozni
zatéZe mimo sit's napajeci kapacitou fotovoltaického systému. Pokud se
béhem provozu mimo sit' vyskytne abnormalita v napajeni fotovoltaického
systému (vcetné, ale nikoli vyhradné, abnormalni vyroby energie z
fotovoltaiky, nedostatecného vykonu baterie a abnormalniho napajeni
dieselového generatoru), zaloZni zatéz nebude schopna provozu.

* Nizkonapétové trifazové systémy Produkty rady Home Series nepodporuji
zaloZni scénare a k dispozici je pouze schéma zapojeni pro nezaloZni systém.

Schéma zapojeni zaloZniho systému pro cely dim
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Tips
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Kaskadovat Ize maximalné 20 jednotek SigenStor.

Pokud je B Sigen Hybrid, C je volitelné.

Pokud dojde k uniku proudu z F (zdloZni zatéZ domacnosti), mlZe to predstavovat riziko

Urazu elektrickym proudem. Aby se tomuto nebezpedi predeSlo, musi byt mezi D
(brana) a F (zalozni zatéZ domacnosti) nainstalovan proudovy chranic (RCD).

Jako zaloZni zdroj energie pro dlouhodobé aplikace mimo sit m{Ze dieselovy
generator pracovat spolecné s Gateway a zajiStovat tak plynuly prechod mezi
fotovoltaikou, ulozistém a vyrobou energie z nafty.

VSechna energeticka zafizeni v domé majitele Ize pfipojit jako inteligentni zatéze.
Aby se zajistilo, Ze tento produkt maximalizuje vyhody pro uZivatele, doporucuje
se, aby byla vysoce vykonna zafizeni pfipojena jako inteligentni zatéze (tepelna
Cerpadla, ohrivace bazénd, susicky pradla atd.), které Ize odpojit, kdyZz ma systém
akumulace energie nizky vykon. Ostatni nizkoprikonova zafizeni se pFipojuji jako
domaci zatéze (svétla, routery atd.).

Pro komunikaci se stfidaci se doporucuje pouzivat Fast Ethernet a WLAN. Po
vyCerpani bezplatného 4G provozu CommMod je nutné dobit kredit nebo vymeénit
SIM kartu.

Schéma zapojeni €aste€ného zalozniho systému domacnosti
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Tips

e Kaskadovat Ize maximalné 20 jednotek SigenStor.
e Pokud je B Sigen Hybrid, C je volitelné.

® Pokud je E2 (nezalozni rozvadéc) vybaven ochranou proti Uniku proudu, doporucuje
se, aby jmenovity zbytkovy provozni proud byl vétsi nebo roven poctu stridacu x
100 mA.

® Pokud dojde k Uniku proudu u F1 (zaloZni zatéz domacnosti), mlZe to predstavovat
riziko Urazu elektrickym proudem. Aby se tomuto nebezpeci predeslo, musi byt mezi D
(brana) a F1 (zaloZzni zatéZ domacnosti) nainstalovan proudovy chranic¢ (RCD).

e Jako zaloZni zdroj energie pro dlouhodobé aplikace mimo sit mUZe dieselovy
generator pracovat spolecné s Gateway a zajistit tak plynuly pfechod mezi
fotovoltaikou, ulozistém a vyrobou energie z nafty.

* VSechna energeticka zafizeni v domé majitele |ze pFipojit jako inteligentni zatéze.
Aby se zajistilo, Ze tento produkt maximalizuje vyhody pro uZivatele, doporucuje
se, aby byla vysoce vykonna zarizeni pfipojena jako inteligentni zatéze (tepelna
Cerpadla, ohrivace bazénd, susicky pradla atd.), které Ize odpojit, kdyZz ma systém
akumulace energie nizky vykon. Ostatni nizkoprikonova zafizeni se pfipojuji jako
domaci zatéze (svétla, routery atd.).

e Snimac vykonu ma funkci sbéru dat z bodu pfipojeni k siti a umoZznuje pripojeni k siti
s nulovym vykonem. Pro ¢astecné zaloZzni zapojeni domaciho systému neni nutné
snimac vykonu konfigurovat. Pro ¢astecné zalozni napajeni a zapojeni fidiciho
systému s nulovym vykonem je snimac vykonu konfigurovan.

® Pouze systém s rozdélenou fazi pouziva CT senzory. CT senzor podporuje sbér dat
z bodU pripojeni k siti pro dosaZeni funkce pripojeni k siti s nulovym vykonem. CT
senzor nemusi byt vyZadovan v pfipadé ¢astecného zaloZniho napajeni. Pokud je
pouZito Fizeni Castecného zalozniho napajeni + pripojeni k siti s nulovym
vykonem, musi byt CT senzor nakonfigurovan.

* Pro komunikaci se stfidaci se doporucuje pouZivat Fast Ethernet a WLAN. Po
vyCerpani bezplatného 4G provozu CommMod je nutné dobit kredit nebo vyménit
SIM kartu.

Schéma zapojeni nezalozniho systému
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Tips

e Kaskadovat Ize maximalné 20 jednotek SigenStor.

e Pokud je B Sigen Hybrid, C je volitelné.

Popis

SigenStor

NETOPYR

Domacnost

zatizeni

mySigen

CommMod

® Jmenovité napéti spinace stfidavého proudu pripojeného ke kazdému jednofazovému

systémovému stridaci musi byt=240 V.c. a doporucené specifikace jmenovitého proudu

jsou:
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o SigenStor EC/Sigen Hybrid (3.0-4.0) SP: Jmenovity proud je 25 A.

o SigenStor EC/Sigen Hybrid (4.6-6.0) SP: Jmenovity proud je 40 A.

o SigenStor EC/Sigen Hybrid 8.0 SP: Jmenovity proud je 50 A.

o SigenStor EC/Sigen Hybrid (10.0-12.0) SP: Jmenovity proud je 60 A.

® Jmenovité napéti spinace stfidavého proudu pripojeného ke kazdému tfifazovému
systémovému stfida&i musi byt=380 V.c. a doporutené specifikace jmenovitého
proudu jsou:

o SigenStor EC/Sigen Hybrid (5.0-8.0) TP: Jmenovity proud je 25 A.

o SigenStor EC/Sigen Hybrid (10.0-15.0) TP: Jmenovity proud je 32 A.
o SigenStor EC/Sigen Hybrid (17.0-20.0) TP: Jmenovity proud je 40 A.
o SigenStor EC/Sigen Hybrid 25.0 TP: Jmenovity proud je 50 A.

o SigenStor EC/Sigen Hybrid 30.0 TP: Jmenovity proud je 63 A.

® Jmenovité napéti spinace stfidavého proudu pfipojeného ke kazdému nizkonapétovému
tFifazovému systémovému stfida¢i musi byt==230 V.c. a doporuéené specifikace
jmenovitého proudu jsou:

o SigenStor EC/Sigen Hybrid (5.0, 6.0) TPLV: Jmenovity proud je 25 A.
o SigenStor EC/Sigen Hybrid 8.0 TPLV: Jmenovity proud je 32 A.

O SigenStor EC/Sigen Hybrid 10.0 TPLV: Jmenovity proud je 40 A.

O SigenStor EC/Sigen Hybrid 12.0 TPLV: Jmenovity proud je 50 A.

* Jmenovité napéti spinace stfidavého proudu pripojeného ke kazdému stfidaci s
délenou fazi musi byt=>240 V.c. a doporulené specifikace jmenovitého proudu
jsou:

o SigenStor EC/Sigen Hybrid 4.8 SP: Jmenovity proud je 25 A.
o SigenStor EC/Sigen Hybrid 7.6 SP: Jmenovity proud je 40 A.
O SigenStor EC/Sigen Hybrid 11.4 SP: Jmenovity proud je 63 A.

e Pokud je E (rozvadéc) vybaven ochranou proti svodu proudu, doporucuje se, aby
jmenovity zbytkovy provozni proud byl vétSi nebo roven poctu stfidacd x 100 mA.

* |Jmenovité napéti spinace stfidavého proudu rozvodného panelu jednofazového
systémového stfidace musi byt=>240 V.c.; jmenovité napéti spinace stfidavého
proudu rozvodné skFiné tfifazového systémového stridace musi byt
=380 V.c.; jmenovité napéti spinace stfidavého proudu rozvodného panelu
nizkonapétového trifazového systémového stfidace musi byt=230 V AC; jmenovité
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napéti stfidavého spinace rozvodného panelu stfidace s délenou fazi musi byt=
240 V.c.; jmenovity proud musi byt:Zmaximalni vystupni proud stfidate x pocet
stfidacl v paralelnim zapojeni x 1,2501]

e Snimac vykonu shromazduje data v bodé pfipojeni k siti, aby se dosahlo nulového
napajeni. Pokud je zaloZni napajeni k dispozici pouze pro ¢ast zatéZi, neni snimac
vykonu vyZadovan. Pokud je Castecné zalozni napajeni kombinovano s nulovym
napajenim, je nutné snimac vykonu nakonfigurovat.

® Pouze systém s délenou fazi pouziva CT senzory. CT senzor podporuje sbér dat z
bodU pripojeni k siti pro dosaZeni funkce pfipojeni k siti s nulovym vykonem. CT
senzor nemusi byt vyZadovan v pfipadé ¢astecného zaloZzniho napajeni. Pokud je
pouzito fizeni ¢astecného zalozniho napajeni + pripojeni k siti s nulovym
vykonem, musi byt CT senzor nakonfigurovan.

* Jmenovité napéti stfidavého spinace rozvadéce by nemélo byt nizsi nez 380 V.c. a
doporuceny jmenovity proud by nemél byt niZSi nez maximalni vystupni proud
stfidace x pocet stfidacl v paralelnim zapojeni x 1,25.11.

* Pro komunikaci se stfidaci se doporucuje pouZivat Fast Ethernet a WLAN. Po
vyCerpani bezplatného 4G provozu CommMod je nutné dobit kredit nebo vymeénit
SIM kartu.

Poznamka [1]: Maximalni vystupni proud stfidace lze nalézt v jeho prislusSném
datovém listu.
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Pozadavky na vybeér lokality
Tips

* Pred instalaci zaFizeni si prosim peclivé prectéte nasledujici instalacni
poZadavky. Spole€nost nenese odpovédnost za Zadné funkéni abnormality
ani Skody vzniklé v disledku provozu zaFizeni, pokud nebudou instalacni
poZadavky dodrZeny, a to ani v pripadech, kdy by mohlo dojit k ohroZeni
bezpecnosti osob.

e Béhem samotné instalace by mél vybér mista instalace spliiovat mistni
predpisy, protipoZarni predpisy a dalSi prislusné zakony. Konkrétni planovani
mista instalace by mélo byt predmétem dohody s instalatérem nebo smluv o
inZenyrskych, dodavatelskych a stavebnich pracich (EPC).

Pozadavky na instalacni prostredi

* Neinstalujte zafizeni v zakoureném, horlavém nebo vybusném
prostredi.

* Nevystavujte zafizeni pfimému slunecnimu zafeni, desti, stojaté vodé, snéhu nebo
prachu. Doporucuje se instalovat zafizeni na chranéném misté. V provoznich oblastech
nachylnych k prirodnim katastrofam, jako jsou povodné, sesuvy pldy, zemétreseni a
tajfuny, pfijméte preventivni opatreni.

* Neinstalujte zarizeni v prostfedi se silnym elektromagnetickym

rusenim.

* Teplota a vlhkost instalacniho prostfedi by mély splfiovat poZzadavky na zafizeni.

* Zarizeni by mélo byt instalovano v oblasti, ktera je vzdalena nejméné 500 m od
zdrojl koroze, které mohou vést k poskozeni soli nebo kyselinami. Mezi zdroje
koroze patfi mimo jiné primorské oblasti, tepelné elektrarny, chemické zavody,
huté, uhelné zavody, gumarenské zavody a galvanické zavody.

* V oblastech s dobrym morskym prostfedim (jako je Norsko, kde je slanost pobliz
pobfFeZi< 28 psu), montazni vzdalenost zafizeni od pobfeZi Ize vhodné& uvolnit,
aby=>200 metr(.
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* Pokud je vnéjsi povrch zafizeni poSkozen, vcas jej pretrete.

Pozadavky na montazni polohu

* Nenaklanéjte zafizeni ani jej nestavte dnem vzh(ru. Ujistéte se, Ze je
zarizeni instalovano vodorovné.

* Neinstalujte zafizeni v mistech snadno dostupnych détem.

* Neinstalujte zafizeni na misto s nebezpecim poZaru nebo nachylné k vihkosti.

e Zarizeni béhem provozu vydava zvuk. Nainstalujte zafizeni na misto s dostatecnou

vzdalenosti, aby neovliviiovalo vasi kazdodenni praci a Zivot.

* Neinstalujte zafizeni v uzavieném, Spatné vétraném misté bez protipozarnich
opatreni a mimo dosah hasicu.

e Zarizeni je béhem provozu horké. Pokud je zarizeni instalovano uvnitr, zajistéte
prosim dobré vétrani a zabrante vyraznému zvySeni vnitfni teploty o vice nez 3 °C

béhem provozu zarizeni. V opacném pripadé dojde ke sniZzeni vykonu zafizeni.

* Neinstalujte zafizeni v mobilnich prostfedich, jako jsou rekreacni vozidla,
vyletni lodé a vlaky.

e Doporucuje se instalovat zarizeni na misté, kde k nému mate snadny pfistup,
muZete ho instalovat, obsluhovat a udrzovat a sledovat stav indikator(.

* Pokud je zafizeni instalovano v garazi, neumistujte jej do prljezdu pro vozidla,
abyste predesli kolizim.

PoZzadavky na montazni povrch

* Neinstalujte zarizeni na hoflavy podklad.

* Instalacni zakladna by méla splnovat poZzadavky na nosnost. Doporucuji se plné

cihelno-betonové konstrukce, betonové stény a podlahy.

e Instalacni zakladna by méla byt rovna a instala¢ni plocha by méla splfiovat
poZadavky na instalacni prostor.
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® Aby se predeslo potencialnimu nebezpedi vrtani béhem instalace zafizeni, nejsou

uvnitf instalacni zakladny povoleny Zadné instalatérské ani elektrické instalace.

e Zakladna zafizeni je vyrobena z hliniku. Pokud je zafizeni instalovano na kovovém
podkladu, ktery je nachylny k elektrochemické korozi (jako je nerezova ocel s
vysokym obsahem chromu, austeniticka nerezova ocel a poniklovana ocel), musi
byt mezi zafizenim a podkladem kompletné instalovana izolacni tésnéni. (Lze
pouzit nekovova izolacni tésnéni, jako je PC, PTFE nebo PVDF)

?a 400
r .
>300 | =600 | 12300
- - L [
= 350 = 350
Unit: mm
Relative Ambient temperature Distance from SigenStor
humidity -20°C to 55°C heat sources
5% to 95%RH (60°C)
L SSATSF00010 |

Tips

* Maximalni rozsah provoznich teplot platny pro zafizeni je
-20 °C az 55 °C a doporuceny optimalni provozni teplotni rozsah je 10 °C<T<
35 °C.
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e Pokud je teplota akumulatoru nizsi nez 0 °C, okamZité nabiti neni mozné a
akumulator (vestavény topny modul Ize automaticky zapnout) automaticky aktivuje
funkci topeni. NejlepSiho nabijeciho vykonu baterie Ize dosdhnout po ohfevu
kratSim neZ 2 hodiny. Funkce topeni spotfebovava energii.

* Pfiteploté > 40 °C mlzZe provoz zafizeni zpUsobit snizeni vykonu, které zabrani
optimalnimu provozu zafizeni. Cim vy33i teplota, tim kratsi je Zivotnost zafizeni.
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Instalace a zapojeni zarizeni

e Zafizeni by mél instalovat a pfipojovat pouze autorizovany personal spolec¢nosti.
Podrobné informace o zpUsobu obsluhy naleznete v instala¢ni pfirucce
odpovidajici modelu zarizeni.

* Dily a pfislusenstvi dodané s obalovou krabici jsou osobnim majetkem majitele a
musi byt bezpecné uchovavany.
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Provoz systému
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v d o ®
Provozni rezim
Tips
Systém pro ukladani energie podporuje nékolik provoznich rezimd. Nékteré zemé

podporuji rezim odlehleni zatéZe a rezim planovani VPP - evergen, ktery zavisi na

zobrazeni v rozhrani aplikace.

ReZim umaélé inteligence Sigen

Ziskavanim mistnich cen elektriny v dobé Spicky a udoli a Udajl o pocasi v kombinaci
s ndvyky uZivatell ve spotrebé elektriny dokaze rezim Sigen Al pfizpUsobit
inteligentni FeSeni pro vyufZiti elektfiny a maximalizovat tak Uspory nakladu

zakaznika.
— P power generation curve B The load draws power from the battery pack
Electricity plion curve of household appliances B The load purchases electricity from the grid
The load draws power from PY
." : ’ PV eharges the battery pack
- PV generates electricity and sells it to the grid
"

Sales limits of national and regional power grids

PV geneatis elecirciy
and gy it 1o the grid

PV charges the battery
pack

— -
The kad perchases ehecaricity from he grid The koad purchases electricity from the grid

00:00 12:00 2359
- - - - - -

- - ] — — — — — — - -

— - - == — == — — - = — — = —

[ I T

The batiery pack draws pewer frem FY SEA10V000TT

Rezim vlastni spotreby

* Pokud je dostatek solarni energie, elektricka energie vyrobena fotovoltaickym
systémem se nejprve pouZije k napajeni zatézi a prebytecna energie se ulozi do
baterii. Zbyvajici pfebytecna energie se proda...
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sit. Pokud neni dostatek solarni energie, baterie uvolni elektrickou energii do
zatézi. ZvySenim pomeéru vlastni spotfeby fotovoltaického systému a zlepSenim
poméru sobéstacnosti domdacnosti v oblasti energie mlzete efektivné usetrit na
Uctech za elektFinu.

® Tento rezim je vhodny pro oblasti s vysokymi cenami elektfiny nebo s omezenimi pfipojeni k

rozvodné siti s nulovym vykonem.

— P pOWEr gENEMLION CUre B The load draws power from the battery pack
Electricity consumption curve of household appliances B The load purchases electricity from the grid
The lead draws power from PY

PV charges the battery pack

PV generates electricity and sells it to the grid

P charges the battery PV generales elecircity
pack and sells it 1o the gllﬂ

The load 8w et Hom ta
batiery pack

Tha lasd purchanes electricsty from the grad

Thee boad dearwrs powwer from PV

That load drarws power from the batsery pack
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Rezim fFizeni zaloZzeny na Case

Dobu nabijeni, dobu vybijeni a dobu vlastni spotfeby je tfeba nastavit ru¢né. Kdyz
jsou ceny elektfiny vysoké, |ze prebytecnou energii z fotovoltaiky a energii z baterii
prodat do sité a baterii Ize nabijet v obdobich nizkych cen elektfiny, ¢imz se uSetfi
ucty za elektrfinu.

® Pokud neni nastavena 7zadna perioda, systém akumulace energie bude v
pohotovostnim rezimu bez vybijeni. Fotovoltaicka energie bude uprednostrovat
napajeni zatéze a prebytecna energie bude pouZita k nabijeni systému akumulace
energie.*

* |ze nastavit az 24 period nabijeni a vybijeni nebo vlastni spotreby.

* Je vhodny pro oblasti s cenami elektfiny v obdobi Spicky a udoli a s vyraznymi
cenovymi rozdily.

* Po vstupu do tohoto obdobi se zaznamena kapacita baterie. Pokud je fotovoltaicky
vykon vétsi nez zatéz, zbyvaijici fotovoltaika
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Vykon nabije baterii. Pokud je fotovoltaicky vykon mensi nez zaté7, mlze se baterie
vybijet k zatézi. Jakmile se vSak kapacita baterie sniZi a priblizi se hodnoté kapacity
baterie na zacatku tohoto obdobi, vybijeni baterie se prestane.

P power generation curve B The load draws power from the battery pack

Electricity co phion curve of household appliances l The load purchases electricity from the grid

The load draws power from PV

LN
= *; PV charges the battery pack
"@ ® PV generates electricity and sells it 1o the grid
. B Theload draws pawer fram the grid and the battery pack
a

| Thoe boad dravs powwer
|#ram the grid and the:
|Batiery pack

FV generates elecincty
and 3elld it 13 thi givd

Thee baad purchases
ehectricity fomn Ehe grid
i

The load draws power
from the battery pack

The load draws power from PV

00:00 12:00 23:59
- = 1 - - - - - - 1 — = 1 = = = = -
- — - - - — — = — -
- - — — [ - | - — — — —] — — — - - -
-_— - -_— = 8 -_— -_— -_— -_— -_— = —_ L} -_— -— -_— L} ¢ -
The batiery pack dr Baitery pack The batt K dr. Batt k Batlery pack The bati k dr.
T =3 T il o e | ey

PIné napajeny rezim do sité
* Prebytecnou energii mlZete prodat zpét do sité a ziskat tak kredity na svém Gctu za energie.

v v

* Ve dne, kdyz je vykon FV panell vyssi nez maximalni vystupni kapacita stridace,
stfidac udrZuje maximalni vykon a zaroven uklada prebytecnou energii do baterii.

KdyzZ je vykon FV panelt nizsi nez maximalni vystupni kapacita stfidace nebo v noci
neni zadny FV vykon, baterie se vybijeji, aby stfida¢ maximalizoval vykon.

Planovani VPP - reZzim evergen

s~ s

Po registraci u VPP se vas ulozny systém pFipoji k siti inteligentniho
dispecingu. Aplikace tento rezim zobrazi a automaticky aktivuje.
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ReZim vzdalené zachranné sluzby
Po nastaveni tohoto reZimu bude moci systém EMS tfeti strany naplanovat parametry

souvisejici s elektrarnou a produktem nastavenym firmou. Nevstupujte do tohoto rezimu

ani jej neukoncujte bez potvrzeni instalacniho technika.

V4

Rezim odlehceni zatéze

V oblastech s castymi vypadky proudu mUZete v tomto reZimu pridat svij region a
plan a systém baterii pifedem pIné nabije podle planu, ¢imz zajisti, Ze budete mit k
dispozici energii z baterie pro napajeni zatéze béhem vypadkda. (v soucasné dobé
podporovano pouze v Jizni Africe)

Vlastni provozni rezim
Tips

Podle vasich pozadavk( Ize vytvorit vlastni provozni rezimy.
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Nastaveni zalozniho napajeni
Tips

® Pokud neni nakonfigurovana Zadna brana, tuto cast preskocte.

e UZivatelé mohou tento parametr ruc¢né nastavit podle cetnosti
vypadkui napajeni ve svém regionu a doby dovolené.

Pokud je ve vasi siti brana, mdzete v aplikaci mySigen ru¢né nastavit hodnotu ,ZaloZzni
rezerva“. V rezimu pfipojeni k siti se baterie prestane vybijet, jakmile je dosazeno
nastaveni zalozniho napajeni SOC. V pfipadé vypadku napajeni ze sité je zalozni
napajeni k dispozici.

Napriklad zaloZni zdroj SOC je nastaven na reZim vlastni spotfeby.

— P pOWET QENETATIGN CLMNVE B The load draws power from the battery pack

Electricity cor ion curve of househald appliances B The lead purchases electricity from the grid
The load draws power from PY

* PV charges the battery pack
- PV generates electricity and sells it to the grid
-

00:00 12:00 23:59
- - - - - - - - - - . - -~ e~ - - -
|} - - ] ] ] - -— - -
- - ! ] ] L} - - . ! L} ] ] L} L L .
- — L} L1} L] L] -— L} — L_J L} L} L] -— — —_— -—
ot it e = e~

he: batlery pack discharges unbl the set S0C [ The bati drarw from PV |
m.‘..mm hnm:i'nﬁod-nem : e ] d SERNIVO0D1A
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Rezim ovladani shavovani Peak

o Ucet za elektFinu se v nékterych regionech vypocitava takto: Celkovy Ucet za
elektfinu = Cena ve Spicce + cena za spotfebovanou elektfinu + ostatni naklady.
Spickovy vykon se vztahuje k maximalnimu vykonu importovanému ze sité. Tento
rezim je vhodny pro oblasti s cenami elektfiny ve Spicce a v udoli a s vyraznymi
cenovymi rozdily.

* Funkci Peak Shaving Ize pouZit ve vSech provoznich reZzimech a konfigurovat
maximalni Spickovy vykon odebirany ze sité tak, aby se sniZil maximalni Spickovy
vykon odebirany ze sité béhem 3picky, a tim se snizil Ucet za elektfinu.

Priklad 1: Nastaveni rezimu vlastni spotreby pro funkci Peak

Shaving

Predpokladejme, Ze SOC pro shaving Spickového vykonu je nastaven na 50 % a maximalni
Spickovy vykon je 2 kW. ProtoZe celkovy Ucet za elektfinu = naklady na Spickovy vykon +
naklady na spotfebu elektfiny + ostatni naklady. Spi¢kovy vykon se vztahuje k maximalnimu
vykonu importovanému ze sité. Po nastaveni reZzimu vlastni spotfeby na shaving Spickového

vykonu klesne vykon odebirany ze sité z 5 kW na 2 kW, takZe celkovy ucet za elektfinu se

snizi.
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Not setting Peak Shaving

B The load draws power from the battery pack

PV power ion curve . .

Blectrici i " B The load purchases electricity fram the grid
curve o

Grid ingut . The load draws povwer from PV

Il PV charges the battery pack

| PV generates electicity and sells it to the grid
B The grid charges the battery pack

B The load draws power from the grid and the Py
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Setting Peak Shaving
PV power g ion curve B The load draws pawer from the battery pack
Eleciricit tion curve of household appli B The load purchases electricity from the grid
— Grid input power | The load draws paver from PV

Il PV charges the battery pack

[ PV generates electricity and sells it to the grid
[l The grid charges the battery pack

B The load draws pewer from the grid and the Py
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Priklad 2: Nastaveni reZimu Fizeni zaloZeného na €ase pro

Ve

potlaceni Spicek

Predpokladejme, Ze SOC pro shaving Spickového vykonu je nastaveno na 50 % a maximalni
Spickovy vykon je 2 kW. ProtoZe celkovy ucet za elektfinu = naklady na Spickovy vykon +
naklady na spotfebu elektFiny + ostatni naklady. Spickovy vykon se vztahuje k maximalnimu
vykonu importovanému ze sité. Po nastaveni rezZimu ¢asového fizeni na shaving Spickového
vykonu klesne vykon odebirany ze sité z 5 kW na 2 kW, takZe celkovy Ucet za elektfinu se

snizi.
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Mot setting Peak Shaving

00:00

B The load draws power from the battery pack

B The load purchases electricity from the grid

| The load draes powes from PV

. PV charges the battery pack

| PV generates electricity and sells it 1o the grid
[l The grid charges the battery pack

B The load draws power from the grid and the battery pack
B The load draws power from the grid and the PV

B The load draws pewer from the battery pack
The Ioad purchases electricily from the geid
The lead draws pewer ram PV

PV charges the battery pack

PV generates electricity and sells it to the grid
The grid charges the battery pack

B The load draws power from the grid and the PV
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Stav LED indikatoru

SigenStor EC/ Sigen Hybrid Indicator

Signal indicator

DC indicator AC indicator

Energy storage indicator DC charger indicator

SSALIN00027
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Indicator | Color State

Description

Always on

The DC side is connected but not running.

Always on

The DC side is running.

The DC side is not connected.

Flash
Always on
Always on
Always on
Always on
Flash
Flash
Always on
Always on

| The DC side is faulty.

| Inverter failure.

| The AC side is connected but not running. |
| Grid-connected operation.

| Off-grid operation.

| The AC side is not connected.

| Off-grid overload operation.

| The AC side is faulty.

Inverter failure.

All SigenStor BATs are connected but not

running.

Flash

SigenStor BAT is charging.

Flash

SigenStor BAT is discharging.

All SigenStor BATs lie dormant.

Flash

Some SigenStor BATs are faulty.

Always on

All SigenStor BATs are faulty.

Off

The management system is not

connected.

Flash

Connected to local App.

Always on

Connected to the management system

using an FE or WLAN.

Always on

Flash

Indikator CommMod

Connected to the management system

| over 4G.

| Insufficient traffic for Sigen CommMod.
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Dotaz a nastaveni aplikace mySigen

Aplikaci Ize stdhnout dvéma zpUsoby. Podrobnosti viz UZivatelska pFirucka k
aplikaci mySigen.

" App Store ——
r "
’o Google Play L
(© mySigen ]
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Udrzba systému
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Bézna udrzba

Pro zajisténi dlouhodobého provozu zafizeni se doporucuje provadét

pravidelnou udrzbu dle této casti.

Obsah inspekce

Cisténi systému

Provoz systému
stat

Metoda kontroly

Pravidelné kontrolujte
zda

dekorativni kryt
nebo je ventilator
zakryty a zneciStény.
Vycistéte jej, kdyz
nutné. Nedélejte to
pouzivat nastroje, které
mohou zpusobit elektricky
Sok nebo s
poskozeny
izolace, kdyz

uklid, napriklad

jako draténé kartace.

e Zkontrolujte, zda

vybaveni

je poSkozeny nebo

deformovany.

[ Poslouchejte, zda se neobjevuiji

jakékoli abnormalini

zvuky béhem
operace
z
zafizeni.

e Kdyz
vybaveni je

bézi, zkontrolujte

zda

zarizeni
parametry
jsou spravné

soubor.

Vypnout nebo ne

Ano

Z&dny

Udrzba
cyklus

Jednou za tfi
mesice.

Jednou za Sest
mésice.
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Zapnuti/vypnuti zarizeni

Schéma 1: Provoz aplikace

V aplikaci mySigen klepnéte na ,Nastaveni” pro zapnuti nebo vypnuti zafizeni.

Bim Settings Maintenaonce

System Settings % .'.

| Warranty
Seltings & Tools "
# Indicat

& Connectivity

& System Shara

i3 Dota Download

Troubleshooting

SHARE YOUR Al MODE
STORY

Jain Mow e o Alert

Ely History

System Maintance

MSAICMOD0TT

r r

Schéma 2: Rucni ovladani

Postupujte podle uvedenych krokl k odstranéni bo¢niho a horniho ozdobného krytu a
stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

Tips

Stisknutim a podrzenim po dobu delSi nez 3 sekundy zapnete nebo vypnete napajeni; mezi

zapnutim a vypnutim je nutny interval delSi nez 10 sekund.
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Tips

Hlavni aktualizace firmwaru mohou selhat, pokud zarizeni neni delSi dobu pripojeno k
internetu. Pokud vaSe zafizeni neni pfipojeno k internetu, systém vydava pravidelna
ozndmeni. Pokud odpojeni trva déle nez 90 po sobé jdoucich dn(, systém se z
bezpecnostnich ddvodd automaticky prepne do nouzového provozniho rezimu.
OkamZité se znovu pripojte k internetu. V pfipadé nevyreSenych problému nas

nevahejte kontaktovat.
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Nizké nabiti (SOC)
Samovybijeni baterie zplsobuje ztratu energie. Pokud se zafizeni delSi dobu nenabiji,

muze dojit k jeho poskozeni v disledku nadmeérného vybiti. Pokud je baterie témér
vybitd, zafizeni v€as nabijte.

Za normalnich okolnosti se zafizeni dokaze samo nabit podle provoznich podminek.
Pokud zafizeni nelze nabit, kontaktujte prosim vcas svého prodejce a problém vyreste
ve stanovené |h{té. Pokud v dusledku zpoZzdéni dojde ke ztraté kapacity baterie nebo k

nevratnému poskozeni, spole¢nost nenese odpovédnost.

* Pokud je Uroven nabiti baterie vy$si nebo rovna 10 %, nabijte ji do 30 dnu.

* Pokud je stav baterie mensi nebo roven 0 % a menSi nez 10 %, nabijte ji do 7
dna.

Scénare, které mohou zpuisobit selhani nabijeni (véetné, ale nikoli vyhradné):

® Strana fotovoltaiky nema Zadny vstup a strana elektrické sité je dlouhodobé odpojena od napajeni.

* Zarizeni je vadné.

® Parametry nejsou spravné nastaveny.
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Nouzova péce

Nouzové situace v pripadé pozaru

A\ Danger

* V bezpelném pfipadé vypnéte zarizeni nebo odpojte hlavni vypinac.

* Vysoka teplota mize deformovat nebo poskodit baterii, coz mUZe vést k preteceni
elektrolytu nebo uniku toxického plynu. NepfibliZzujte se k baterii a pouZivejte
ochranné pomdicky.

e Pokud je pozar maly, pouZijte k uhaseni oxid uhli¢ity nebo praskovy hasici
pristroj ABC.

* Pokud se ohen Sifi, okamZzité evakuujte budovu nebo prostor se zafizenim a
volejte hasice. Opakovany vstup do hoficich budov je zakazan.

® Béhem haSeni pozaru se nedotykejte ani nepfichazejte do kontaktu s vysokonapétovymi

soucastmi, hrozi riziko Urazu elektrickym proudem.

* Po uhaSeni poZaru zarizeni nepouZivejte, obratte se na instalacniho technika nebo
obchodniho zastupce.

Nouzova situace v pripadé povodné

A\ Danger

e V bezpelném pripadé vypnéte zarizeni nebo odpoijte hlavni vypinac.

® Pokud je akumulator ponoreny, nedotykejte se ho, abyste predesli nebezpeci Urazu

elektrickym proudem.

® Po opadnuti povodniové vody zafizeni nepouzivejte. Kontaktujte prosim svého
instala¢niho technika nebo obchodniho zastupce.
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Nouzové situace v pripadé poruchy bateriového bloku

A\ Danger

* Pokud baterie vykazuje neobvykly zapach, unika elektrolyt nebo se zahfriva,
nedotykejte se ji a okamZité kontaktujte odborny personal. Odbornici musi k
ochrané nosit ochranné pomtucky, jako jsou ochranné bryle, gumové rukavice,
plynové masky a ochranny odév.

e Elektrolyt je Ziravy a kontakt s nim mUZe zpUsobit podrazdéni klize nebo chemické
poleptani. V pripadé nahodného kontaktu s elektrolytem okamzité provedte
nasledujici opatfeni:

0 Vdechnuti: Evakuujte zamorenou oblast, zajistéte cirkulaci Cerstvého vzduchu a
okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

O Zasazeni odi: Vyplachujte oci velkym mnoZstvim vody po dobu alespon 15 minut.

Netrete oCi. OkamZité vyhledejte Iékarskou pomoc.

O Kontakt s kUZi: Zasazené misto omyjte velkym mnoZstvim mydlové vody a
okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

o PoZiti: Vyvolejte zvraceni a okamZité vyhledejte I1ékarskou pomoc.

* Nepouzivejte abnormalni baterie, obratte se na instalacniho technika nebo
obchodniho zastupce.

Nouzové situace v pripadé padu nebo narazu bateriového bloku

* Pokud ucitite zjevny zapach, kour nebo ohen, okamzité se od zafizeni vzdalejte a
kontaktujte odborny personal.

® NepouZzivejte baterii, pokud upadla nebo byla poSkozena. Kontaktujte prosim svého

instalacniho technika nebo obchodniho zastupce.
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Technicky parametr

Podrobnosti o parametrech zafizeni naleznete v datovych listech produktu.
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